
Τροπολογία 7
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΣΚΕΨΗ 2β (νέα)

(2β) Σύµφωνα µε το άρθρο 14 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
1260/1999, κάθε σχέδιο, κοινοτικό πλαίσιο στήριξης, επι-
χειρησιακό πρόγραµµα ή ενιαίο έγγραφο προγραµµατι-
σµού καλύπτει περίοδο επτά ετών και η περίοδος προγραµ-
µατισµού αρχίζει την 1η Ιανουαρίου 2000. Για λόγους
συνέπειας και προκειµένου να αποφεύγονται οι διακρίσεις
µεταξύ των δικαιούχων του ιδίου προγράµµατος, οι παρεκ-
κλίσεις που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό πρέπει
να εφαρµόζονται, κατ’ εξαίρεση, για ολόκληρη την
περίοδο προγραµµατισµού.

Τροπολογία 6
ΑΡΘΡΟ −1 (νέο)

Άρθρο 7, παράγραφος 3, στοιχείο β), εδάφιο 1α (νέο) (κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2792/1999)

Άρθρο −1

Στο άρθρο 7, παράγραφος 3 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
2792/1999, προστίθεται το εξής νέο εδάφιο:

Αυτές οι µεταφορές δεν πρέπει να επιτρέπονται προς
τρίτες χώρες που δεν αποτελούν συµβαλλόµενα ή
συνεργαζόµενα µέρη σε αναγνωρισµένες περιφερεια-
κές αλιευτικές οργανώσεις ή που θεωρούνται ότι παρα-
βιάζουν τα διεθνή µέτρα για τη διατήρηση των αποθε-
µάτων.

Τροπολογία 5
ΑΡΘΡΟ 1

Τµήµα IV, πίνακας 3, σειρά 3, οµάδα 2 (κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2792/1999)

Οµάδα 2

Εξαιρετικά αποµεµακρυσµένες περιφέρειες Α ≤ 35 %
B ≥ 5 %
C ≥ 60 %

Οµάδα 2

Εξαιρετικά αποµεµακρυσµένες περιφέρειες Α ≤ 50 %
B ≥ 10 %
C ≥ 40 %

Τροπολογία 8
Άρθρο 2, πρώτο εδάφιο

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την έβδοµη ηµέρα µετά
την ηµέρα της δηµοσίευσής του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εποµένη της δηµοσίευ-
σής του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ισχύει από την 1η Ιανουαρίου 2000.

Νοµοθετικό ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε την πρόταση κανονισµού του Συµβου-
λίου τροποποιητικού του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2792/1999 περί καθορισµού των λεπτοµερών κανόνων
και ρυθµίσεων σχετικά µε την κοινοτική διαρθρωτική βοήθεια στον τοµέα της αλιείας (COM(2000)774

� C5-0751/2000 � 2000/0310(CNS))

(∆ιαδικασία διαβούλευσης)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

� έχοντας υπόψη την πρόταση της Επιτροπής προς το Συµβούλιο (COM(2000)774) (1),

� έχοντας κληθεί από το Συµβούλιο να γνωµοδοτήσει σύµφωνα µε το άρθρο 37 της Συνθήκης
(C5-0751/2000),

(1) ΕΕ C 96 Ε της 27.3.2001, σ. 277.
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ΚΕΙΜΕΝΟ ΠΟΥ ΠΡΟΤΕΙΝΕΙ
Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ



� έχοντας υπόψη το άρθρο 67 του Κανονισµού του,

� έχοντας υπόψη τη γνωµοδότηση της Επιτροπής Νοµικών Θεµάτων και Εσωτερικής Αγοράς επί της προτεινό-
µενης νοµικής βάσης,

� έχοντας υπόψη την έκθεση της Επιτροπής Αλιείας και τη γνωµοδότηση της Επιτροπής Περιφερειακής Πολι-
τικής, Μεταφορών και Τουρισµού (A5-0189/2001),

1. εγκρίνει την πρόταση της Επιτροπής όπως τροποποιήθηκε·

2. καλεί την Επιτροπή να τροποποιήσει αναλόγως την πρότασή της, σύµφωνα µε το άρθρο 250, παράγραφος
2, της Συνθήκης ΕΚ·

3. καλεί το Συµβούλιο, σε περίπτωση που προτίθεται να αποµακρυνθεί από το κείµενο που ενέκρινε το Κοινο-
βούλιο, να το ενηµερώσει σχετικά·

4. ζητεί να κινηθεί η διαδικασία συνεννόησης σε περίπτωση που το Συµβούλιο προτίθεται να αποµακρυνθεί
από το κείµενο που ενέκρινε το Κοινοβούλιο·

5. ζητεί να κληθεί εκ νέου να γνωµοδοτήσει σε περίπτωση που το Συµβούλιο προτίθεται να επιφέρει ουσια-
στικές τροποποιήσεις στην πρόταση της Επιτροπής·

6. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συµβούλιο και την Επιτροπή.

13. Κανόνες και ρυθµίσεις σχετικά µε την κοινοτική διαρθρωτική βοήθεια στην
αλιεία *

A5-0190/2001

Πρόταση κανονισµού του Συµβουλίου για παρέκκλιση από ορισµένες διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2792/1999 περί καθορισµού των λεπτοµερών κανόνων και ρυθµίσεων σχετικά µε την κοινοτική

διαρθρωτική βοήθεια στον τοµέα της αλιείας (COM(2001)62 � C5-0077/2001 � 2001/0035(CNS))

Η εν λόγω πρόταση εγκρίνεται.

ΚΕΙΜΕΝΟ
ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ (1)

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ
ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

Τροπολογία 1
Άρθρο 1

Κατά παρέκκλιση των διατάξεων του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
2792/1999, οι κοινοτικοί στόλοι που εξαρτώνται από την αλιευ-
τική συµφωνία µε το Μαρόκο και τους οποίους αφορούν τα σχέδια
µετατροπής που εγκρίθηκαν µε τις αποφάσεις της Επιτροπής αριθ.
C(2000)3059 και C(2000)3060 της 30 Οκτωβρίου 2000, µπο-
ρούν να δικαιούνται των αποζηµιώσεων που αναφέρονται στο
άρθρο 16 παράγραφος 1 στοιχείο β) του εν λόγω κανονισµού
µέχρι την 30ή Ιουνίου 2001.

Κατά παρέκκλιση των διατάξεων του κανονισµού (ΕΚ) αριθ.
2792/1999, οι κοινοτικοί στόλοι που εξαρτώνται από την αλιευ-
τική συµφωνία µε το Μαρόκο και τους οποίους αφορούν τα σχέδια
µετατροπής που εγκρίθηκαν µε τις αποφάσεις της Επιτροπής αριθ.
C(2000)3059 και C(2000)3060 της 30 Οκτωβρίου 2000, µπο-
ρούν να δικαιούνται των αποζηµιώσεων που αναφέρονται στο
άρθρο 16 παράγραφος 1 στοιχείο β) του εν λόγω κανονισµού
µέχρι την 31η ∆εκεµβρίου 2001.

Η χρηµατοδοτική συνδροµή του ΧΜΠΑ στα µέτρα που αναφέρο-
νται στο πρώτο εδάφιο του παρόντος άρθρου, µεταξύ της 1ης Ια-
νουαρίου 2000 και της 30ής Ιουνίου 2001, δεν λαµβάνεται
υπόψη για την τήρηση των κατωφλίων που αναφέρονται στο
άρθρο 16 παράγραφος 3 πρώτο εδάφιο του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 2792/1999.

Η χρηµατοδοτική συνδροµή του ΧΜΠΑ στα µέτρα που αναφέρο-
νται στο πρώτο εδάφιο του παρόντος άρθρου, µεταξύ της 1ης Ια-
νουαρίου 2000 και της 31ης ∆εκεµβρίου 2001, δεν λαµβάνεται
υπόψη για την τήρηση των κατωφλίων που αναφέρονται στο άρθρο
16 παράγραφος 3 πρώτο εδάφιο του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2792/
1999.
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